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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 20222504
z dnia 19 grudnia 2022 r.

zmieniajace zalaczniki Il i V do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2020/2235 w odniesieniu do

wzoréw $wiadectw zdrowia zwierzat/$wiadectw urzedowych i $wiadectw urzedowych do celéw

wprowadzania na terytorium Unii przesylek niektérych produktéw ryboléwstwa i wysoko

przetworzonych produktéw pochodzenia zwierz¢cego oraz wzoru poSwiadczenia prywatnego na
potrzeby wprowadzania niektérych produktéw zlozonych do Unii

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawia-
jace szczegblne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do zywnosci pochodzenia zwierzecego (), w szczeg6lnosci jego
art. 7 ust. 2 lit. a),

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie przenos-
nych chordb zwierzat oraz zmieniajace i uchylajace niektére akty w dziedzinie zdrowia zwierzat (,Prawo o zdrowiu zwie-
rzat”) (), w szczegdlnosci jego art. 238 ust. 3 iart. 239 ust. 3,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie kon-
troli urzgdowych i innych czynnosci urzgdowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa zywnoscio-
wego i paszowego oraz zasad dotyczacych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roélin i Srodkéw ochrony roslin, zmie-
niajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009, (WE)
nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74/WE, 2007[43/WE, 2008/119/WE
i2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004,
dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662/EWG, 90/425/EWG, 91/496/EWG, 96/23WE, 96/93/WE i 97/78/WE oraz decyzje
Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych) (), w szczegdlnosci jego art. 90 akapit pierwszy lit. a)
ib) oraz art. 126 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(I) W rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2020/2235 (¥) ustanowiono przepisy dotyczace miedzy innymi
$wiadectw urzedowych przewidzianych w rozporzadzeniu (UE) 2017625 wymaganych do celéw wprowadzania
do Unii niektdrych przesylek produktéw pochodzenia zwierzecego. W szczegdlnosci w zalaczniku 11l do rozporza-
dzenia wykonawczego (UE) 2020/2235 ustanowiono miedzy innymi wzory $wiadectw zdrowia zwierzat/$wiadectw
urzedowych i $wiadectw urzedowych do celéw wprowadzania do Unii przesytek niektorych produktéw ryboltow-
stwa i wysoko przetworzonych produktéw pochodzenia zwierzgcego.

(2) W rozdzialach 30 i 31 zalacznika IIT do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2020/2235 okreslono odpowiednio
wzor $wiadectwa urzgdowego do celéw wprowadzania na terytorium Unii produktéw ryboléwstwa lub produktéw
ryboléwstwa pozyskanych z malzy, przeznaczonych do spozycia przez ludzi, wprowadzanych na terytorium Unii
bezposrednio ze statkéw chlodni, statkéw zamrazalni lub statkéw przetwérni pltywajacych pod banderg panstwa
trzeciego, jak przewidziano w art. 11 ust. 3 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2019/625 () (wzor
FISH/MOL-CAP), oraz wzér $wiadectwa zdrowia zwierzat/§wiadectwa urzedowego do celéw wprowadzania na tery-
torium Unii zywych malzy, szkartupni, ostonic, limakéw morskich i produktéw pochodzenia zwierzecego pozyska-

Dz.U.L 139 z 30.4.2004, s. 55.

Dz.U.L 84z 31.3.2016,s. 1.

Dz.U.L9527.42017,s. 1.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/2235 z dnia 16 grudnia 2020 r. ustanawiajace przepisy dotyczace stosowania rozpo-
rzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016429 i (UE) 2017/625 w odniesieniu do wzoréw $wiadectw zdrowia zwierzat,
wzoréw $wiadectw urzgdowych i wzoréw Swiadectw zdrowia zwierzgt/$wiadectw urzedowych do celéw wprowadzania do Unii i prze-
mieszczania w obrebie terytorium Unii przesylek niektérych kategorii zwierzat i towaréw oraz urzedowej certyfikacji dotyczacej
takich $wiadectw i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 599/2004, rozporzadzenia wykonawcze (UE) nr 636/2014 i (UE) 2019/628,
dyrektywe 98/68/WE oraz decyzje 2000/572/WE, 2003(779/WE i 2007/240/WE (Dz.U. L 442 z 30.12.2020, s. 1).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/625 z dnia 4 marca 2019 r. uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2017/625 w odniesieniu do wymogéw dotyczacych wprowadzania do Unii przesylek niektorych zwierzat i towaréw prze-
znaczonych do spozycia przez ludzi (Dz.U. L 131 z 17.5.2019, 5. 18).

N
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nych z tych zwierzat, przeznaczonych do spozycia przez ludzi. Rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE)
2022/2258 (°) zmieniono art. 11 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/624 (), w wyniku czego klasyfikacja
obszaréw produkcyjnych i obszaréw przejSciowych nie jest wymagana w odniesieniu do odlawiania szkartupni,
ktére nie sg filtratorami. Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ wzér $wiadectwa urzedowego oraz wzér §wiadectwa
zdrowia zwierzat/$wiadectwa urzedowego do celéw wprowadzania na terytorium Unii takich produktéw rybotéw-
stwa.

(3) W rozdziale 46 zalgcznika III do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2020/2235 okreslono wzér Swiadectwa urze-
dowego do celéw wprowadzania na terytorium Unii wysoko przetworzonych: siarczanu chondroityny, kwasu hialu-
ronowego, innych produktéw z hydrolizowanych chrzastek, chitozanu, glukozaminy, podpuszczki, karuku i ami-
nokwaséw przeznaczonych do spozycia przez ludzi (wzér HRP). Rozporzadzeniem delegowanym (UE) 2022/2258
zmieniono rozporzadzenie (WE) nr 853/2004, dodajac pochodne tluszczéw i $rodki aromatyzujace do zywnosci,
ktére s3 dozwolone zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1334/2008 (%), podlega-
jace zabiegom eliminujgcym jakiekolwiek zagrozenie dla zdrowia publicznego lub zdrowia zwierzat jako produkty
wysoko przetworzone. Nalezy odpowiednio zmieni¢ wzér $wiadectwa urzedowego do celéw wprowadzania na
terytorium Unii takich wysoko przetworzonych produktéw.

(4) W zwiazku z powyzszym nalezy odpowiednio zmieni¢ zalacznik III do rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2020/2235.

(5)  Nalezy réwniez zaktualizowal wzér poSwiadczenia prywatnego okreSlony w zalaczniku V do rozporzgdzenia
wykonawczego (UE) 2020/2235 dla podmiotéw wprowadzajacych do Unii produkty zlozone trwale w temperaturze
pokojowej, aby ulatwi¢ wypelnianie dokumentu, odzwierciedlajac zdobyte doswiadczenia, dodajac wyjasnienia
i uwagi, aby ulatwi¢ dostarczanie informacji przez podmioty prowadzace przedsigbiorstwa spozywcze zajmujace
si¢ przywozem. Zelatyna, kolagen i niektére produkty wysoko przetworzone mozna przywozié¢ bez przedtozenia
planu kontroli pozostatosci, w zwigzku z czym nie powinno by¢ konieczne, aby panstwa byly wymienione w zalacz-
niku do decyzji Komisji 2011/163/UE (°), by méc dokonywac wywozu tych produktéw do Unii lub stosowac te pro-
dukty jako skladniki produktéw ztozonych przeznaczonych na wywoéz do Unii, chociaz umieszczenie ich w wykazie
zgodnie z art. 18, 19 lub 22 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021/405 (*°) pozostaje obowigzkowe.
Poswiadczenie prywatne okreSlone w zalagczniku V do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2020/2235 nalezy
zatem zastgpic zaktualizowana wersja.

(6)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik V do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2020/2235.
(7) W zwiazku z tym nalezy odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2020/2235.

(8)  Aby unikna¢ zaklécen w handlu w odniesieniu do wprowadzania do Unii przesylek niektorych produktéw ryboléw-
stwa, wysoko przetworzonych produktéw pochodzenia zwierzecego i produktéw ztozonych trwatych w temperatu-
rze pokojowej, w okresie przejsciowym nalezy nadal dopusci¢ stosowanie $wiadectw/poswiadczen wydanych zgod-
nie z rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2020/2235, wydanych przed zmianami wprowadzonymi niniejszym
rozporzadzeniem, pod warunkiem ze takie $wiadectwo/poswiadczenie zostalo wydane nie p6Zniej niz w dniu
15 kwietnia 2023 r.

(9)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Statego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2022/2258 z dnia 9 wrze$nia 2022 r. w sprawie zmiany i sprostowania zalacznika III do
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego wymogi szczeg6lne dotyczace higieny w odnie-
sieniu do Zywnosci pochodzenia zwierzecego dla produktéw rybotéwstwa, jaj i niektérych wysoko przetworzonych produktéw oraz
w sprawie zmiany rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2019/624 w odniesieniu do niektérych malzy (Dz.U. L 299
2 18.11.2022,s. 5).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/624 z dnia 8 lutego 2019 r. dotyczace szczegdlnych przepiséw w dziedzinie przepro-
wadzania kontroli urzgdowych dotyczacych produkcji migsa oraz obszaréw produkcyjnych i obszaréw przejsciowych w odniesieniu
do zywych malzy zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 (Dz.U.L 131 2 17.5.2019, s. 1).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1334/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie §rodkéw aromatyzujgcych
i niektérych sktadnikéw zywnosci o whasciwo$ciach aromatyzujacych do uzycia w oraz na $rodkach spozywczych oraz zmieniajace
rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1601/91, rozporzadzenia (WE) nr 2232/96 oraz (WE) nr 110/2008 oraz dyrektywe 2000/13/WE
(Dz.U. L 354 z 31.12.2008, s. 34).

() Decyzja Komisji 2011/163/UE z dnia 16 marca 2011 r. w sprawie zatwierdzenia planéw przedlozonych przez panstwa trzecie zgod-

nie z art. 29 dyrektywy Rady 96/23/WE (Dz.U.L 70 z 17.3.2011, s. 40).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/405 z dnia 24 marca 2021 r. ustanawiajace wykazy panstw trzecich lub ich regio-

néw, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii niektorych zwierzat i towaréw przeznaczonych do spozycia przez ludzi zgod-

nie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 (Dz.U. L 114 z 31.3.2021, s. 118).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalgcznikach 11 i V do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2020/2235 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem
do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

1. W okresie przejSciowym do dnia 15 lipca 2023 r. dopuszcza si¢ nadal wprowadzanie do Unii przesylek niektérych
produktéw ryboléwstwa i wysoko przetworzonych produktéw pochodzenia zwierzgcego, ktorym towarzysza odpowied-
nie wzory $wiadectw zdrowia zwierzat/$wiadectw urzedowych lub $wiadectw urzgdowych wydane zgodnie ze wzorami
okreslonymi w rozdziatach 30, 31 i 46 zalacznika Ill do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2020/2235 majacymi zasto-
sowanie przed zmianami wprowadzonymi do tego rozporzadzenia wykonawczego niniejszym rozporzadzeniem wykona-
wezym, pod warunkiem Ze takie $wiadectwo zostalo wydane nie p6zniej niz w dniu 15 kwietnia 2023 r.

2. W okresie przejsciowym do dnia 15 lipca 2023 r. dopuszcza si¢ nadal wprowadzanie do Unii przesylek produktéw
ztozonych trwalych w temperaturze pokojowej, ktérym towarzyszy poswiadczenie prywatne wydane zgodnie ze wzorem
okreslonym w zalgczniku V do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2020/2235 majacym zastosowanie przed zmianami
wprowadzonymi do tego rozporzadzenia wykonawczego niniejszym rozporzadzeniem wykonawczym, pod warunkiem
ze takie po$wiadczenie zostalo wydane nie p6Zniej niz w dniu 15 kwietnia 2023 .

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 19 grudnia 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ZALACZNIK

W zalgcznikach 111 i V do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2020/2235 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(1) w zalgczniku Il wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

(a) w tabeli wprowadzajacej zawierajacej wykaz wzoréw $wiadectw zdrowia zwierzat/$wiadectw urzedowych i wzo-
r6w $wiadectw urzedowych do celéw wprowadzania na terytorium Unii zawartych w tym zalaczniku sekcja doty-
czaca wzoru §wiadectwa urzedowego dla wysoko przetworzonych: siarczanu chondroityny, kwasu hialuronowego,
innych produktéw z hydrolizowanych chrzastek, chitozanu, glukozaminy, podpuszczki, karuku i aminokwasow
przeznaczonych do spozycia przez ludzi otrzymuje brzmienie:

,Wysoko przetworzone produkty opisane w sekcji XVI zalacznika III do rozporzadzenia (WE)
nr 8532004, przeznaczone do spozycia przez ludzi

HRP Rozdzial 46: Wz6r §wiadectwa urzedowego do celéw wprowadzania na terytorium Unii wysoko
przetworzonych produktéw opisanych w sekcji XVI zalgcznika III do rozporzadzenia (WE)
nr 8532004, przeznaczonych do spozycia przez ludzi”;
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b) rozdzialy 301 31 otrzymuja brzmienie:

,ROZDZIAL 30:

WZOR SWIADECTWA URZEDOWEGO DO CELOW WPROWADZANIA NA TERYTORIUM UNII PRODUK-
TOW RYBOLOWSTWA LUB PRODUKTOW RYBOLOWSTWA POZYSKANYCH Z MALZY, PRZEZNACZO-
NYCH DO SPOZYCIA PRZEZ LUDZI, WPROWADZANYCH NA TERYTORIUM UNII BEZPOSREDNIO ZE
STATKOW CHLODNI, STATKOW ZAMRAZALNI LUB STATKOW PRZETWORNI PLYWAJACYCH POD BAN-
DERA PANSTWA TRZECIEGO, JAK PRZEWIDZIANO W ART. 11 UST. 3 ROZPORZADZENIA DELEGOWA-
NEGO (UE) 2019/625 (WZOR FISH/MOL-CAP)

PANSTWO Swiadectwo urz¢dowe dla UE
I.1. Nadawca/eksporter I.2. Nr referencyjny §wiadectwa | L2a.  Nr referencyjny
IMSOC
Nazwa
Adres 1.3. Wiasciwy organ centralny KOD QR
Panstwo Kod ISO kraju 1.4. Wiasciwy organ lokalny
L5, Odbiorca/importer L.6. Podmiot odpowiedzialny za przesylke
Nazwa Nazwa
Adres Adres
Panstwo Kod ISO kraju Panstwo Kod ISO kraju
:-_!: L7. Panstwo pochodzenia Kod ISO kraju L.9. Panstwo przeznaczenia Kod ISO kraju
? L.8. Region pochodzenia Kod L.10.  Region przeznaczenia Kod
E L11. Miejsce wysylki L12.  Miejsce przeznaczenia
i Nazwa Nr Nazwa Nr
a rejestracji/zatwierdzenia rejestracji/zatwierdzenia
=) Adres Adres
=
:% Panstwo Kod ISO kraju Panstwo Kod ISO kraju
N
o L13. L14. Datai godzina wyjazdu

L1.16.  Punkt kontroli granicznej wprowadzenia
1.17. Dokumenty towarzyszace

L15. Rodzaj

Kod

Panstwo Kod ISO kraju
Numer referencyjny dokumentu
handlowego

L.18.

L.19.

1.20. Cel certyfikacji

1 Produkty przeznaczone do [ Przemyst konserwowy [ Dalsze przetwarzanie

spozycia przez ludzi

1.22. O Rynek wewngtrzny

L.21.
1.23.
1.24.  Calkowita liczba opakowan 1.25.  Calkowita ilo$¢ ‘15'2 (Ckzl)k owita masa netto (kg)/masa brutto
1.27.  Opis przesylki
Kod CN  Gatunek [0 Konsument Liczba Masa netto Nr partii Rodzaj opakowan Rodzaj
finalny opakowan obrébki
Data Znak identyfikacyjny

pozyskania/produkcji
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PANSTWO Wzér $wiadectwa FISHMOL-CAP
II. Informacje dot. zdrowia ILa. Nr referencyjny ILb. Nr referencyjny IMSOC
$wiadectwa
IL1. Po$wiadczenie zdrowia publicznego

Ja, nizej podpisany(-a), o§wiadczam, Ze znane mi s3 odno$ne wymogi rozporzadzenia (WE) nr 178/2002
Parlamentu Europejskiego i Rady (%), rozporzadzenia (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (%),
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (°) oraz rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych) (°) i niniejszym
poswiadczam, ze produkty ryboléwstwa lub produkty ryboléwstwa pozyskane z zywych malzy/zywych
szkartupni/zywych ostonic/zywych $limakéw morskich opisane w czesci I:

(a) zostaly wyprodukowane zgodnie z tymi wymogami, w szczegdlnosci, Ze statek figuruje w wykazie statkow,
z ktérych dozwolony jest przywéz do Unii (»wymieniony w wykazie UE«):

(b) na statku przestrzega si¢ ogélnych wymogdéw dotyczacych higieny i wdraza si¢ program oparty na zasadach
systemu analizy zagrozen i krytycznych punktéw kontroli (HACCP) zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (WE)
nr 852/2004, wlasciwe organy regularnie przeprowadzaja na nim kontrole, a statek widnieje w wykazie
jako zaklad zatwierdzony przez Unig;

(c) produkty rybotéwstwa lub produkty rybotdéwstwa pozyskane z zywych malzy|zywych szkartupni/zywych
ostonic/zywych $limakéow morskich ztowiono i poddano obrébce na pokladzie statku, wytadowano, pod-
dano obrébce i, w odpowiednim przypadku, przygotowano, przetworzono, zamrozono i rozmrozono
w sposéb higieniczny zgodnie z wymogami ustanowionymi w sekcji VIII rozdzialy I-IV zalacznika III do
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004. Narzady wewnetrzne i czg$ci mogace stwarzaé niebezpieczefistwo dla
zdrowia publicznego zostaly jak najszybciej usunigte i byly trzymane osobno od produktéw przeznaczonych
do spozycia przez ludzi;

(d) produkty rybotéwstwa lub produkty rybotéwstwa pozyskane z zywych malzy|zywych szkartupni/zywych
ostonic/zywych §limakéw morskich spelniaja normy zdrowotne ustanowione w sekcji VIl rozdziat V zalgcz-
nika IIT do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 [spelniaja normy zdrowotne ustanowione w sekgji VII rozdziat
V zalacznika Il do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004] (niepotrzebne skreslic) oraz, w stosownych przypad-
kach, kryteria ustanowione w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 2073/2005 (%);

(e) produkty rybotéwstwa lub produkty rybotéwstwa pozyskane z zywych malzy|zywych szkartupni/zywych
ostonic/zywych $limakéw morskich pakowano, przechowywano i przewozono zgodnie z sekcja VIII roz-
dzialy VI-VIII zalacznika III do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

(f) produkty ryboléwstwa lub produkty ryboléwstwa pozyskane z zywych malzy/zywych szkartupnifzywych
ostonic/zywych Slimakéw morskich zostaly oznakowane zgodnie z sekcjg I zalacznika II do rozporzadzenia
(WE) nr 853/2004;

(g) w przypadku niebedacych filtratorami Pectinidae, §limakéw morskich i szkartupni odlowionych poza sklasy-
fikowanymi obszarami produkcyjnymi — spelniaja szczegdlne wymogi ustanowione w sekgji VII rozdziat IX
zalacznika IIl do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

Y

Cze$¢ II: Zaswiadczenie

(*) Rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajace ogélne zasady i wyma-
gania prawa zywnoéciowego, powolujace Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci oraz ustanawiajace procedury w zakresie
bezpieczenstwa zywnosci (Dz.U. L 31 z 1.2.2002, s. 1).

(") Rozporzadzenie (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie higieny $rodkéw spozy-
wezych (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 1).

() Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace szczegdlne przepisy
dotyczace higieny w odniesieniu do Zywnosci pochodzenia zwierzecego (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, 5. 55).

(°) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie kontroli urzedowych i innych
czynnosci urzedowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa zywno$ciowego i paszowego oraz zasad dotycza-
cych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia rolin i Srodkéw ochrony roélin, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 11512012, (UE) nr 652/2014, (UE)
2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE,
1999/74/WE, 2007[43/WE, 2008/119/WE i 2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662/EWG, 90/425/EWG, 91/496[EWG, 96/23[WE, 96/93/WE
197/78|WE oraz decyzje Rady 92/438/EWG (Dz.U.L 95 z 7.4.2017, 5. 1).

(") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2073/2005 z dnia 15 listopada 2005 r. w sprawie kryteriéw mikrobiologicznych dotyczacych $rod-
kow spozywcezych (Dz.U. L 338 z 22.12.2005, s. 1).
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PANSTWO Wzér $wiadectwa FISHMOL-CAP

II. Informacje dot. zdrowia ILa. Nr referencyjny ILb. Nr referencyjny IMSOC
$wiadectwa

(h) produkty ryboléwstwa spelniaja gwarancje dotyczace zywych zwierzat i produktéw z nich uzyskanych,
jezeli pochodzg z akwakultury, zawarte w planach dotyczacych pozostatosci przedtozonych zgodnie
z art. 29 dyrektywy Rady 96/23/WE (), a przedmiotowe zwierzeta i produkty wymieniono w decyzji Komi-
sji 2011/163/UE (%) w odniesieniu do danego panstwa pochodzenia;

(i) produkty ryboléowstwa lub produkty rybotdéwstwa pozyskane z zywych malzy|zywych szkartupni/zywych
ostonic/zywych §limakéw morskich wyprodukowano w warunkach gwarantujgcych zgodno$¢ z najwyz-
szymi dopuszczalnymi poziomami zanieczyszczefi okreSlonymi w rozporzadzeniu Komisji (WE)
nr 1881/2006 (*); oraz

() zamrozone produkty rybotéwstwa lub produkty ryboléwstwa pozyskane z zywych malzy|zywych szkar-
tupnifzywych ostonic/zywych $limakéw morskich trzymano w temperaturze nie wyzszej niz -18 °C dla
wszystkich czesci produktu. Cate ryby poczatkowo zamrozone w solance, przeznaczone do produkeji kon-
serw mozna utrzymywac w temperaturze nie wyzszej niz -9 °C.

Uwagi

Zgodnie z Umowa o wystgpieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej z Unii

Europejskiej i Europejskiej Wspélnoty Energii Atomowej, a w szczegdlnosci z art. 5 ust. 4 Protokolu w sprawie

Irlandii/Irlandii P6inocnej w zwiazku z zalgcznikiem 2 do tego protokotu, odniesienia do Unii Europejskiej

w niniejszym $wiadectwie urzgdowym obejmuja Zjednoczone Krélestwo w odniesieniu do Irlandii Péinocne;.

Niniejsze $wiadectwo urzedowe wypelnia si¢ zgodnie z uwagami dotyczacymi wypelniania $wiadectw

przewidzianymi w rozdziale 4 zalgcznika I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2020/2235.

Cze$¢ It

Rubryka 1.2: Niepowtarzalny numer dokumentu zgodny z wlasng klasyfikacja.

Rubryka I.5: Imig i nazwisko lub nazwa oraz adres (ulica, miejscowo$¢ i kod pocztowy) osoby fizycznej lub
prawnej w panstwie cztonkowskim przeznaczenia, do ktérej bezposrednio przywozona jest
przesylka.

Rubryka L.7: Panistwo, pod ktérego banderg plywa statek wydajacy niniejszy dokument.

Rubryka.11:  Nazwa statku i numer zatwierdzenia figurujace w wykazie zgodnie z art. 10 rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2019/625 (), z ktérego to statku bezposrednio przywozone sg
produkty ryboléwstwa.

Rubryka 1.20:  Nalezy zaznaczy¢ »przemyst konserwowy« w przypadku catych ryb pierwotnie zamrozonych

w solance w temperaturze -9 °C lub w temperaturze powyzej -18 °C i przeznaczonych na kon-
serwy zgodnie z wymogami sekcji VIII rozdzial I czgs¢ II pkt 7 zalgcznika IIl do rozporzadze-
nia (WE) nr 853/2004. W pozostalych przypadkach nalezy zaznaczy¢ »produkty przezna-
czone do spozycia przez ludzi« lub »dalsze przetwarzanie.

Rubryka1.27:  Nalezy wstawi¢ odpowiedni kod/odpowiednie kody systemu zharmonizowanego (HS), wyko-
rzystujac jedng lub wiecej z nastepujacych pozycji: 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306,
0307,0308,0511, 1504, 1516, 1518, 1603, 1604, 1605 lub 2106.

Rubryka1.27:  Opis przesylki:
»Rodzaj obrébkic: okresli¢, czy schtodzone, zamrozone czy przetworzone.

() Dyrektywa Rady 96/23/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r. w sprawie Srodkéw monitorowania niekt6rych substancji i ich pozostatosci
u zywych zwierzat i w produktach pochodzenia zwierzecego oraz uchylajaca dyrektywy 85/358/EWG i 86/469/EWG oraz decyzje
89/187/EWGi91/664/EWG (Dz.U.L 125 z 23.5.1996, s. 10).

(°) Decyzja Komisji 2011/163/UE z dnia 16 marca 2011 r. w sprawie zatwierdzenia planéw przedtozonych przez panstwa trzecie zgod-
nie z art. 29 dyrektywy Rady 96/23/WE (Dz.U.L 70 z 17.3.2011, s. 40).

(") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1881/2006 z dnia 19 grudnia 2006 r. ustalajace najwyzsze dopuszczalne poziomy niektérych zanie-
czyszezen w Srodkach spozywezych (Dz.U. L 364 z 20.12.2006, s. 5).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/625 z dnia 4 marca 2019 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2017/625 w odniesieniu do wymogéw dotyczacych wprowadzania do Unii przesylek niektdrych zwierzat i towaréw prze-
znaczonych do spozycia przez ludzi (Dz.U. L 131 z 17.5.2019, 5. 18).
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Kapitan statku

Imie i nazwisko (wielkimi
literami):

Data:

Podpis:

Pieczeé:

ROZDZIAL 31

WZOR SWIADECTWA ZDROWIA ZWIERZAT/§WIADECTWA URZEDOWEGO DO}CEL(’)W WPROWADZA-
NIA NA TERYTORIUM UNII ZYWYCH MALZY, SZKARLUPNI, OSLONIC, SLIMAKOW MORSKICH I PRO-
DUKTOW POCHODZENIA ZWIERZECEGO POZYSKANYCH Z TYCH ZWIERZAT, PRZEZNACZONYCH DO
SPOZYCIA PRZEZ LUDZI (WZOR MOL-HC)

PANSTWO Swiadectwo zdrowia zwierzat/Swiadectwo urzedowe dla UE
L1. Nadawca/eksporter L.2. Nr referencyjny $wiadectwa L2a.  Nrreferencyjny
IMSOC
Nazwa
Adres L3. Wiasciwy organ centralny KOD QR
Panstwo Kod ISO kraju 14. Wiasciwy organ lokalny
L5. Odbiorca/importer L.6. Podmiot odpowiedzialny za przesylke
Nazwa Nazwa
Adres Adres
Panstwo Kod ISO kraju Panstwo Kod ISO kraju
2| L7 Panstwo pochodzenia Kod ISO kraju L.9. Panstwo przeznaczenia Kod ISO kraju
el . . . .
? 1.8. Region pochodzenia Kod L1.10.  Region przeznaczenia Kod
N| L11. Miejsce wysylki 1.12.  Miejsce przeznaczenia
= Nazwa Nr rejestracji/zatwierdzenia Nazwa Nr
wn
‘a rejestracji/zatwierdzenia
Q Adres Adres
-
:z Panstwo Kod ISO kraju Panstwo Kod ISO kraju
N
Ol 1.13. Miejsce zaladunku 1.14. Datai godzina wyjazdu
L.15. Srodek transportu 1.16.  Punkt kontroli granicznej wprowadzenia
O Samolot O Statek I.17.  Dokumenty towarzyszace
i i Rodzaj
O Kolej O Pojazd drogowy odzaj Feil
Oznakowanie Panstwo Kod ISO kraju
Numer referencyjny dokumentu
handlowego
L18. Warunki transportu O Otoczenia O Schtodzony O Zamrozony
L.19. Numer pojemnika/numer plomby
Nr pojemnika Nr plomby
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1.20. Cel certyfikacji
[ Produkty przeznaczone do O Zywe zwierzeta O Centrum wysytkowe [ Dalsze przetwarzanie
spozycia przez ludzi wodne przeznaczone
do spozycia przez ludzi
1.21.
O Tranzyt 1.22. O Rynek wewnetrzny
Panstwo trzecie Kod ISO kraju 1.23.
1.26 tkowit tto (k tt
124.  Calkowita liczba opakowan 125. Calkowita ilosé (Ckag) U¥Eils masK nietio (ke)/maza hratic
1.27. Opis przesylki
Kod CN Gatunek
Chtodnia Znak Rodzaj opakowan Masa netto
identyfikacy
jny
Rodzaj obrébki Rodzaj Liczba opakowan Nr partii
towaru
| Data Zaktad
Konsument pozyskania/produ produkeyjny
finalny kcji




20.12.2022 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 325/71

PANSTWO Wzér §wiadectwa MOL-HC
II. Informacje dot. zdrowia ILa. Nr referencyjny ILb. Nr referencyjny IMSOC
$wiadectwa
IL.1.  “Po$wiadczenie zdrowia publicznego [nalezy wykresli¢, jezeli ostatecznym miejscem przeznaczenia

zywych malzy, szkartupni, ostonic, §limakéw morskich i produktéw pochodzenia zwierzecego pozyska-
nych z tych zwierzat nie jest Unia]

Ja, nizej podpisany(-a), o§wiadczam, Ze znane mi s3 odno$ne wymogi rozporzadzenia (WE) nr 178/2002
Parlamentu Europejskiego i Rady (), rozporzadzenia (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (¥),
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady () oraz rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych) () i niniejszym
poswiadczam, ze “[zywe malze] ¥[zywe szkarlupnie] ¥[Zywe ostonice] ¥[zywe Slimaki morskie] “[produkty
pochodzenia zwierzecego pozyskane z zywych malzy/zywych szkartupni/zywych ostonic/zywych §limakéw
morskich] opisane w czgsci I wyprodukowano zgodnie z tymi wymogami, w szczeg6lnosci ze:

(@) pozyskano je w regionie/regionach lub panstwie/panstwach, ktére w dniu wydania niniejszego §wiadectwa
zdrowia zwierzat/Swiadectwa urzgdowego s3 upowaznione do wprowadzania na terytorium Unii ®[zywych
malzy] ®[zywych szkartupni] ®[zywych ostonic] ®[zywych $limakéw morskich] ®[produktéw pochodzenia
zwierzecego pozyskanych z zywych malzy|zywych szkartupni/zywych ostonic/zywych $limakéw morskich]
i sa wymienione w wykazie w zalgczniku VII do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
2021/405 (%;

(b) pochodzy z zakladu lub zakladéw, w ktérych stosuje si¢ ogblne wymogi dotyczace higieny i w ktérych
wdrazany jest program oparty na zasadach analizy zagrozen i krytycznych punktéw kontroli (HACCP)
zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 852/2004 oraz w ktérych wlasciwe organy regularnie przeprowa-
dzaja kontrole i ktére widniejg w wykazie jako zaklady zatwierdzone przez Unig;

(c) zostaly odlowione, w razie potrzeby umieszczone w obszarze przejsciowym i przetransportowane zgodnie
z sekcjg VII rozdzialy I i Il zalgcznika Il do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

(d) “®[zostaly poddane obrébce, w razie potrzeby oczyszczone i zapakowane zgodnie z sekcjg VII rozdzialy III
i IV zalgcznika III do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

(e) “[zostaly wstepnie przetworzone, przetworzone, zamrozone i rozmrozone w sposéb higieniczny zgodnie
z wymogami ustanowionymi w sekcji VIII rozdzialy I i IV zalgcznika III do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004]];

(f) spelniaja normy zdrowotne ustanowione w sekcji VII rozdzial V zalacznika III do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004, W[w sekgji VIII rozdzial V zalacznika III do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004] oraz kryteria
ustanowione w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 2073/2005 (°);

(@) byly pakowane, przechowywane i przewozone zgodnie z ¥[sekcjg VII rozdziaty VI i VIII zalacznika III do
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004] “[sekcja VIII rozdzialy VI, VII i VIII zalacznika III do rozporzadzenia
(WE) nr 853/2004];

(h) byly oznakowane i etykietowane zgodnie z “[sekcja I zalacznika II do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004
oraz sekcjg VII rozdziat VII zalacznika IIT do tego rozporzadzenia] ¥[sekcjg I zalacznika II do rozporzadze-
nia (WE) nr 853/2004];

i

Cze$¢ II: Zaswiadczenie

() Rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajace ogdlne zasady i wyma-
gania prawa zywno$ciowego, powotujace Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci oraz ustanawiajace procedury w zakresie
bezpieczenstwa zywnosci (Dz.U. L 31 z 1.2.2002, s. 1).

() Rozporzadzenie (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie higieny $rodkéw spozy-
wezych (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 1).

() Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace szczegélne przepisy
dotyczace higieny w odniesieniu do Zywnosci pochodzenia zwierzecego (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, 5. 55).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie kontroli urzedowych i innych

czynnoéci urzgdowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa zywno$ciowego i paszowego oraz zasad dotycza-

cych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roélin i srodkéw ochrony roslin, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego

i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE)

2016429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE,

1999/74/WE, 2007[43/WE, 2008/119/WE i 2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)

nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662/EWG, 90/425/EWG, 91/496[EWG, 96/23|WE, 96/93/WE

i 97/78|WE oraz decyzje Rady 92/438/EWG (Dz.U.L 95z 7.4.2017,s. 1).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/405 z dnia 24 marca 2021 r. ustanawiajace wykazy pafistw trzecich lub ich regio-

néw, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii niekt6rych zwierzat i towaréw przeznaczonych do spozycia przez ludzi zgod-

nie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 (Dz.U.L 114 z 31.3.2021, s. 118).

Rozporzgdzenie Komisji (WE) nr 2073/2005 z dnia 15 listopada 2005 r. w sprawie kryteriow mikrobiologicznych dotyczacych $rod-

kow spozywczych (Dz.U. L 338 z 22.12.2005, s. 1).

2
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(i) w przypadku niebedacych filtratorami Pectinidae, §limakéw morskich i szkartupni odlowionych poza skla-
syfikowanymi obszarami produkcyjnymi — spelniaja szczegdlne wymogi ustanowione w sekcji VII rozdzial
IX zalgcznika III do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

() pochodza z obszaru produkcyjnego sklasyfikowanego zgodnie z art. 52 rozporzadzenia wykonawczego
Komisji (UE) 2019/627 () jako [A], [B] lub [C] w czasie ich odtowienia (proszg wskazaé Klasyfikacje obszaru pro-
dukcyjnego w czasie odlowienia) (z wylaczeniem niebedacych filtratorami Pectinidae, $limakéw morskich
i szkartupni odtowionych poza sklasyfikowanymi obszarami produkcyjnymi);

(k) pomyslnie przeszly kontrole urzedowe przewidziane w ¥[art. 51-66 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2019/627 lub w art. 11 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2019/624 (9)] “[art. 69, 70 i 71 rozpo-
rzadzenia wykonawczego (UE) 2019/627];

() spetniaja gwarancje dotyczgce zywych zwierzat i produktéw z nich uzyskanych, jezeli pochodza z akwakul-
tury, zawarte w planach dotyczacych pozostaloici przedlozonych zgodnie z art. 29 dyrektywy Rady
96/23/WE (Y, a przedmiotowe zwierzeta i produkty wymieniono w decyzji Komisji 2011/163/UE ()
w odniesieniu do danego panstwa pochodzenia;

(m) wyprodukowano je w warunkach gwarantujacych zgodno$¢ z najwyzszymi dopuszczalnymi poziomami
pozostalosci pestycydéw okreslonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego
i Rady (") oraz najwyzszymi dopuszczalnymi poziomami zanieczyszczeni okre§lonymi w rozporzadzeniu
Komisji (WE) nr 1881/2006 (V).

@[IL.2. Po$wiadczenie zdrowia zwierzat dotyczace zywych malzy nalezacych do © gatunkéw umie-
szczonych w wykazie przeznaczonych do spozycia przez ludzi i produktéw pochodzenia zwie-
rzecego pozyskanych z tych malzy przeznaczonych do dalszego przetwarzania w Unii przed
spozyciem przez ludzi z wylaczeniem dzikich mieczakéw oraz produktéw z nich pozyskanych
wyladowanych ze statkéw rybackich

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze:

I1.2.1. Zgodnie z oficjalnymi informacjami ¥[zwierzeta wodne, o ktérych mowa w czgsci I rubryka
1.27] W[produkty pochodzenia zwierzecego pozyskane od lub ze zwierzat wodnych inne
niz zywe zwierzeta wodne, o ktorych mowa w czesci I rubryka 1.27, pozyskano ze zwierzat,
ktore] spelniaja nastepujace wymagania w zakresie zdrowia zwierzat:
1.2.1.1. pochodza z ¥[zakladu] “[siedliska] nicobjetego krajowymi $rodkami ograniczaja-

cymi ze wzgledéw zwigzanych ze zdrowiem zwierzat lub z powodu wystapienia
nietypowej $miertelnoéci o nieustalonej przyczynie, z uwzglednieniem odpowied-
nich choréb umieszczonych w wykazie, o ktorych mowa w zalgczniku I do rozpo-
rzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/692 (), oraz nowo wystepujacych
choréb;

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/627 z dnia 15 marca 2019 r. ustanawiajgce jednolite praktyczne rozwigzania doty-
czace przeprowadzania kontroli urzedowych produktéw pochodzenia zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez ludzi zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 oraz zmieniajace rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2074/2005
w odniesieniu do kontroli urzedowych (Dz.U.L 131z 17.5.2019, s. 51).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/624 z dnia 8 lutego 2019 r. dotyczace szczegblnych przepiséw w dziedzinie przepro-
wadzania kontroli urzedowych dotyczacych produkcji migsa oraz obszaréw produkcyjnych i obszaréw przejsciowych w odniesieniu
do zywych malzy zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 (Dz.U.L 131z 17.5.2019, 5. 1).

(®) Dyrektywa Rady 96/23/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r. w sprawie Srodkéw monitorowania niektérych substancji i ich pozostatosci
u zywych zwierzgt i w produktach pochodzenia zwierzecego oraz uchylajaca dyrektywy 85/358/EWG i 86/469/EWG oraz decyzje
89/187/EWG i 91/664/EWG (Dz.U.L 125z 23.5.1996, s. 10).

() Decyzja Komisji 2011/163/UE z dnia 16 marca 2011 r. w sprawie zatwierdzenia planéw przedlozonych przez panstwa trzecie zgod-
nie z art. 29 dyrektywy Rady 96/23/WE (Dz.U.L 70 z 17.3.2011, s. 40).

(" Rozporzadzenie (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 lutego 2005 r. w sprawie najwyzszych dopuszczalnych
poziomdw pozostatosci pestycydéw w zywnosci i paszy pochodzenia roslinnego i zwierzgcego oraz na ich powierzchni, zmieniajace
dyrektywe Rady 91/414/EWG (Dz.U. L 70 z 16.3.2005, 5. 1).

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1881/2006 z dnia 19 grudnia 2006 r. ustalajace najwyzsze dopuszczalne poziomy niektorych zanie-
czyszczen w Srodkach spozywczych (Dz.U. L 364 z 20.12.2006, s. 5).

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/692 z dnia 30 stycznia 2020 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do przepiséw dotyczacych wprowadzania do Unii przesylek niektérych zwierzat, mate-
rialu biologicznego i produktéw pochodzenia zwierzecego oraz przemieszczania ich i postgpowania z nimi po ich wprowadzeniu
(Dz.U.L 174 z 3.6.2020, s. 379).
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11.2.1.2. ®[zwierz¢ta wodne nie sg przeznaczone do uSmiercenia] “[produkty pochodzenia
zwierzecego pozyskane od lub ze zwierzat wodnych inne niz zywe zwierzeta
wodne pozyskano od lub ze zwierzat, ktére nie byly przeznaczone do u$mierce-
nia] w ramach krajowego programu likwidacji choréb, z uwzglednieniem odpo-
wiednich choréb umieszczonych w wykazie, o ktérych mowa w zalaczniku I do
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/692, oraz nowo wystepujacych
choréb.

W[IL.2.2.  “[zwierzeta akwakultury, o ktérych mowa w czesci I rubryka 1.27] ¥[produkty pochodze-
nia zwierzecego pozyskane od lub ze zwierzat akwakultury inne niz zywe zwierzeta akwa-
kultury, o ktérych mowa w czesci I rubryka 1.27, pozyskano ze zwierzat, ktére] spelniaja
nastepujgce wymagania:
11.2.2.1. pochodzg z zakladu akwakultury, ktory jest ®[zarejestrowany] “[zatwierdzony]

przez wlasciwy organ pafistwa trzeciego lub terytorium pochodzenia i znajduje

si¢ pod kontrolg takiego organu oraz posiada system shuzacy do prowadzenia

i przechowywania przez okres co najmniej 3 lat aktualnej dokumentacji zawierajg-

cej informacje na temat:

(i) gatunkéw, kategorii i liczby zwierzat akwakultury w zakladzie;

(i) przemieszczania zwierzat wodnych do zakladu oraz przemieszczania zwie-
rzat akwakultury z zakladu;

(iii) $miertelno$ci w zaktadzie;

1.2.2.2. pochodzg z zakladu akwakultury, w ktérym odbywaja si¢ regularne kontrole
stanu zdrowia zwierzat przeprowadzane przez lekarza weterynarii w celu wykry-
cia i zebrania informacji na temat objaw6éw wskazujacych na wystapienie choréb,
w tym odpowiednich choréb umieszczonych w wykazie, o ktérych mowa
w zalgczniku I do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/692, oraz nowo
wystepujacych chordb, a czgstotliwo$¢ takich kontroli jest proporcjonalna do
ryzyka stwarzanego przez dany zaklad.]

I1.2.3. Ogolne wymagania w zakresie zdrowia zwierzat

#[Zwierzeta wodne, o ktorych mowa w czesci I rubryka 1.27] W[Produkty pochodzenia zwierzecego pozyskane
od lub ze zwierzat wodnych inne niz zywe zwierzeta wodne, o ktérych mowa w czesci I rubryka 1.27, pozyskano
ze zwierzat, ktdre] spelniaja nastgpujace wymagania w zakresie zdrowia zwierzat:

#O1.2.3.1.  podlegaja wymaganiom okreslonym w cze$ci 11.2.4 i pochodzg z ®[panstwa] ®[terytorium] *
[strefy] “[kompartmentu] o ®kodzie: __ __ - _, ktére w dniu wydania niniejszego $wiadectwa
zdrowia zwierzat/$wiadectwa urzgdowego, sa wymienione w cz¢sci 1 zalgcznika XXI do rozpo-
rzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021/404 () do celéw wprowadzania na terytorium
Unii tych “[zwierzat wodnych] ¥[produktéw pochodzenia zwierzgcego pozyskanych od lub ze
zwierzat wodnych innych niz zywe zwierzeta wodnel;]

#O[I.2.3.2.  s3 to zwierzeta wodne, ktdre zostaly poddane kontroli klinicznej przeprowadzonej przez urzedo-
wego lekarza weterynarii w ciggu 72 godzin przed zaladunkiem w celu wysytki do Unii. Podczas
tej kontroli zwierzeta nie wykazywaly objawéw klinicznych choroby przeno$nej oraz, zgodnie ze
stosowng dokumentacjg zaktadu, nic nie wskazywalo na problemy zwigzane z chorobg;]

11.2.3.3. s to zwierzeta wodne, ktdre s3 wysylane bezposrednio z miejsca pochodzenia do Unii;

11.2.3.4. nie mialy kontaktu ze zwierz¢tami wodnymi o nizszym statusie zdrowotnym.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/404 z dnia 24 marca 2021 r. ustanawiajace wykazy pafistw trzecich, terytoriéw lub
ich stref, z ktérych zezwolone jest wprowadzanie do Unii zwierzat, materialu biologicznego i produktéw pochodzenia zwierzecego
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 (Dz.U.L 114 z 31.3.2021, 5. 1).
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#IO11.2.4. Szczegbélne wymogi dotyczace zdrowia

® [11.2.4.1. Wymogi dotyczace Pgatunkéw umieszczonych w wykazie w odniesieniu do zakaze-
nia wywolywanego przez Mikrocytos mackini lub zakazenia wywolywanego przez
Perkinsus marinus

®[Zwierzeta wodne, o ktérych mowa w czesci I rubryka 1.27] ®[Produkty pochodzenia
zwierzgcego pozyskane od lub ze zwierzat wodnych inne niz zywe zwierzgta wodne, o ktorych
mowa w czedci I rubryka 1.27, pozyskano ze zwierzat, ktore] pochodzg z “[panistwa]
[terytorium] “[strefy] “[kompartmentu] uznanego/uznanej za obszar wolny od “[zakazenia
wywolywanego przez Mikrocytos mackini] ®[zakazenia wywolywanego przez Perkinsus
marinus] zgodnie z warunkami, ktore sg co najmniej tak rygorystyczne jak warunki okreslone
wart. 66 lub wart. 73 ust. 1 iart. 73 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE)
2020/689 (%), oraz, w przypadku zwierzat wodnych, wszystkie ®'gatunki umieszczone
w wykazie w odniesieniu do stosownej choroby lub stosownych chordb:
(i) sa wprowadzane z innego pafistwa, terytorium, strefy lub kompartmentu uznanych za
obszar wolny od tej samej choroby lub tych samych choréb;
(ii) nie sa zaszczepione przeciwko “[tej] “[tym] chorobie (chorobom).]
@0 [11.2.4.2. Wymogi dotyczace Pgatunkéw umieszczonych w wykazie w odniesieniu do zakaze-
nia wywolywanego przez Marteilia refringens, zakazenia wywolywanego przez
Bonamia exitiosa lub zakazenia wywolywanego przez Bonamia ostreae

®[Zwierzeta wodne, o ktorych mowa w czesci I rubryka 1.27] ®[Produkty pochodzenia
zwierzecego pochodzace od lub ze zwierzat wodnych inne niz zZywe zwierzeta wodne,
o ktérych mowa w czesci I rubryka 1.27, pozyskano ze zwierzat, ktére] pochodza z
[pafistwa] “[terytorium] “[strefy] “[kompartmentu] uznanego uznanej za obszar wolny
od ¥[zakazenia wywolywanego przez Marteilia refringens] “[zakazenia wywolywanego
przez Bonamia exitiosa] “[zakazenia wywolywanego przez Bonamia ostreae] zgodnie
z czgscig 11 rozdziat 4 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/689 oraz, w przypadku
zwierzgt wodnych, wszystkie ®'gatunki umieszczone w wykazie w odniesieniu do
stosownej choroby lub stosownych choréb:
— s3 wprowadzane z innego pafistwa, terytorium, strefy lub kompartmentu uznanych za
obszar wolny od tej samej choroby lub tych samych choréb;

— nie s3 zaszczepione przeciwko “[tej] ¥[tym] chorobie (chorobom).]

681 [11.2.4.3. Wymogi dotyczace ®'gatunkéw podatnych na zakazenie herpeswirusem ostryg 1 pvar

(OsHV-1 pvar)

®[Zwierzeta wodne, o ktorych mowa w czesci I rubryka 1.27] ¥[Produkty pochodzenia
zwierzecego pozyskane od lub ze zwierzat wodnych inne niz zywe zwierzeta wodne,
o ktérych mowa w czesci I rubryka 1.27, pozyskano ze zwierzat, ktére] pochodza z
[pafistwa] W[terytorium] “[strefy] ¥[kompartmentu] spetniajacego/spelniajacej gwarancje
zdrowia dotyczace OsHV-1 pvar, ktére s3 niezbedne, aby zachowa¢ zgodno$¢ z krajowymi
srodkami majgcymi zastosowanie w panstwie cztonkowskim przeznaczenia zgodnie
z art. 175 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/692, i w odniesieniu do ktérych
panstwo cztonkowskie lub jego cz¢$¢ s3 wymienione w “[zalaczniku 1] ¥[zalaczniku II] do
decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2021/260 (%).]]

albo WO[11.2.4. Szczegbélne wymogi dotyczace zdrowia

“[Zwierzeta wodne, o ktorych mowa w czesci I rubryka 1.27] ¥[Produkty pochodzenia
zwierzgcego pozyskane od lub ze zwierzat wodnych inne niz zywe zwierzeta wodne,

o ktérych mowa w czgsci I rubryka 1.27, pozyskano ze zwierzat, ktére] sg przeznaczone
dla zakladu zajmujacego si¢ Zywnoscig pochodzacy od i ze zwierzat wodnych objetych
zwalczaniem chordb w obrebie terytorium Unii, zatwierdzonego zgodnie z art. 11
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/691 (%), gdzie maja by¢ przetworzone
do spozycia przez ludzi.]

()

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/689 z dnia 17 grudnia 2019 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do zasad dotyczacych nadzoru, programéw likwidacji choroby oraz statusu obszaru wol-
nego od choroby w przypadku niektorych choréb umieszczonych w wykazie i niektérych nowo wystepujacych choréb (Dz.U. L 174
7 3.6.2020, s. 211).

Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2021/260 z dnia 11 lutego 2021 r. zatwierdzajaca Srodki krajowe majace na celu ograniczenie
wplywu niektérych chordéb zwierzat wodnych zgodnie z art. 226 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

2016/429 oraz uchrlajqca decyzje Komisji 2010/221UE (Dz.U. L 59z 19.2. 2021, s. 1).
Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/691 z dnia 30 stycznia 2020 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-

skiego i Rady (UE) 2016429 w odniesieniu do przepiséw dotyczacych zakladéw akwakultury i przewoznikéw zwierzat wodnych
(Dz.U.L 174z 3.6.2020, s. 345).
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11.2.5. Wedlug mojej najlepszej wiedzy oraz zgodnie z deklaracja podmiotu “[zwierzgta wodne,
o ktérych mowa w czesci I rubryka 1.27] “[produkty pochodzenia zwierzecego pozyskane
od lub ze zwierzat wodnych inne niz zywe zwierzgta wodne, o ktorych mowa w czedci
Irubryka 1.27, pozyskano ze zwierzat, ktére] pochodzg z ¥[zaktadu] ¥[siedliska], w ktérym:

(i) nie wystepowala nietypowa $miertelno$¢ o nieustalonej przyczynie; oraz
(i) zwierzeta nie mialy kontaktu ze zwierzg¢tami wodnymi nalezacymi do ®gatunkéw
umieszczonych w wykazie, ktére nie spelnialy wymagan, o ktérych mowa w pkt I1.2.1.

I1.2.6. Wymagania w zakresie transportu

Poczyniono ustalenia dotyczace transportu zwierzat wodnych, o ktérych mowa w czesci I rubryka .27, zgodnie
z wymaganiami okre$lonymi w art. 167 i 168 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/692, a w szczegdlnosci
ustalenia, zgodnie z ktérymi:

11.2.6.1. jezeli zwierzeta sg transportowane w wodzie, wody nie zmienia si¢ w panstwie trzecim, na terytorium,
w strefie ani w kompartmencie, ktérego/ktdrej nie wymieniono w wykazie dotyczacym wprowadzania
do Unii poszczegdlnych gatunkéw i kategorii zwierzat wodnych;

11.2.6.2. zwierzat nie transportuje si¢ w warunkach, ktére zagrazaja ich statusowi zdrowotnemu, w szczeg6l-
nosci:

(i) jezeli zwierzeta transportuje si¢ w wodzie, nie zmienia to ich statusu zdrowotnego;

(i) S$rodki transportu i pojemniki sa skonstruowane w sposdb niezagrazajacy statusowi zdrowotnemu
zwierzat wodnych podczas transportu;

(i) “[pojemnik] “[statek do transportu zywych ryb] “[nie byl wczesniej uzywany] “[zostal wyczy-
szczony i zdezynfekowany zgodnie z protokolem oraz przy uzyciu produktéw zatwierdzonych
przez wlasciwy organ “[pafistwa trzeciego] “[terytorium] pochodzenia, przed zaladunkiem
w celu wysylki do Unii];

11.2.6.3. od momentu zaladunku w miejscu pochodzenia do momentu przybycia do Unii zwierzeta w przesylce
nie s3 przewozone w tej samej wodzie ani “[w tym samym pojemniku] ¥[na tym samym statku do
transportu zywych ryb] co zwierzeta wodne o nizszym statusie zdrowotnym lub nieprzeznaczone do
wprowadzenia na terytorium Unii;

11.2.6.4. jezeli konieczna jest wymiana wody “[w pafistwie] ¥[na terytorium] “[w strefie] “[w kompartmencie]
wymienionym/wymienionej w wykazie dotyczacym wprowadzania do Unii danego gatunku i kategorii
zwierzgt wodnych, ma to miejsce wylacznie ¥[w przypadku transportu drogowego — w miejscu
wymiany wody zatwierdzonym przez wlasciwy organ “[panstwa trzeciego] ®[terytorium], w/na kté-
rym ma miejsce wymiana wody] ®[w przypadku transportu statkiem do transportu zywych ryb —
w odleglosci, ktora wynosi co najmniej 10 km od wszelkich zakltadéw akwakultury znajdujacych si¢ na
trasie z miejsca pochodzenia do miejsca przeznaczenia w Unii].

11.2.7. Wymagania w zakresie etykietowania

Poczyniono ustalenia dotyczace identyfikacji i etykietowania “[$rodka transportu] ®[pojemnikéw] zgodnie

z art. 169 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/692, a w szczegdlnosci ustalenia, zgodnie z ktérymi:

.2.7.1. przesyltke identyfikuje si¢ za pomocg “[czytelnej i widocznej etykiety na zewnatrz pojemnika]
[wpisu w manifescie fadunkowym, jezeli transport odbywa si¢ za pomoca statku do transportu
zywych ryb], ktéra/ktéry wyraznie aczy przesyltke z niniejszym $wiadectwem zdrowia zwierzat/
$wiadectwem urzedowym;

#[I1.2.7.2.  w przypadku zZywych zwierzat wodnych czytelna i widoczna etykieta, o ktérej mowa w pkt 11.2.7.1,
zawiera:
a) informacje na temat liczby pojemnikéw w przesylce;
b) nazwe gatunku znajdujacego si¢ w kazdym pojemniku;
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¢) informacje na temat liczby zwierzat w kazdym pojemniku w odniesieniu do kazdego z obecnych
tam gatunkow;

d) nastgpujace oznaczenie: »zywe migczaki przeznaczone do spozycia przez ludzi w Unii Europej-
skieje;]

#[I1.2.7.3.  w przypadku produktéw pochodzenia zwierzecego pozyskanych od lub ze zwierzat wodnych
innych niz zywe zwierzeta wodne czytelna i widoczna etykieta, o ktorej mowa w pkt 11.2.7.1,
zawiera przynajmniej nastepujgce oznaczenie:

»mieczaki przeznaczone do spozycia przez ludzi po dalszym przetwarzaniu w Unii Europejskieje.]

#001.2.8. Wazno$¢ $wiadectwa zdrowia zwierzat/$wiadectwa urzedowego

Niniejsze $wiadectwo zdrowia zwierzat/$wiadectwo urzedowe zachowuje wazno$¢ przez okres 10 dni od daty

wydania. W przypadku przewozu zwierzat wodnych droga wodng/morska ten 10-dniowy okres moze zostaé

wydtuzony o czas trwania podrézy droga wodng/morska.

Uwagi

Zgodnie z Umowg o wystapieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej z Unii
Europejskiej i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej, a w szczegdlnosci z art. 5 ust. 4 Protokotu w sprawie
Irlandii/Irlandii Pétnocnej w zwiazku z zalacznikiem 2 do tego protokotu, odniesienia do Unii Europejskiej

w niniejszym $wiadectwie zdrowia zwierzat/$wiadectwie urzedowym obejmujg Zjednoczone Krélestwo

w odniesieniu do Irlandii Péinocne;.

Niniejsze $wiadectwo zdrowia zwierzat/$wiadectwo urzedowe przeznaczone jest do celéw wprowadzania na
terytorium Unii zywych malzy i produktéw pochodzenia zwierzgcego pozyskanych od lub z tych zwierzat
przeznaczonych do spozycia przez ludzi, réwniez w przypadku gdy Unia nie jest ostatecznym miejscem
przeznaczenia takich malzy i produktéw od nich lub z nich pozyskanych.

»Zwierzeta wodne« oznaczajg zwierzeta zdefiniowane w art. 4 pkt 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
iRady (UE) 2016/429 (*¥) »Zwierzeta akwakultury« oznaczajg zwierzeta wodne objete akwakulturg zdefiniowana
w art. 4 pkt 7 rozporzadzenia (UE) 2016/429.

»Dalsze przetwarzanie« oznacza dowolny rodzaj Srodkéw i metod stosowanych przed wprowadzeniem do
obrotu z przeznaczeniem do spozycia przez ludzi, ktére naruszajg pierwotng budowe anatomiczna, takich jak
wykrwawianie, patroszenie, odglawianie, krojenie i filetowanie, na skutek ktérych powstaja odpady lub produkty
uboczne, ktore moga stanowic ryzyko rozprzestrzeniania si¢ choréb.

Wszystkie zwierzeta wodne i produkty pochodzenia zwierzgcego pozyskane od lub ze zwierzat wodnych inne
niz zywe zwierzeta wodne, ktorych dotyczy czg$¢ 11.2.4 niniejszego Swiadectwa zdrowia zwierzat/$wiadectwa
urzgdowego, musza pochodzi¢ z pafistwa/terytorium/strefy/kompartmentu widniejacego/widniejacej

w kolumnie 2 tabeli w czgsci 1 zalacznika XXI do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404.

Czg$¢ 11.2.4 $wiadectwa zdrowia zwierzat/$wiadectwa urzedowego nie ma zastosowania do nastepujacych
zwierzat wodnych, ktére w zwiazku z tym moga pochodzi¢ z paistwa lub jego regionu wymienionego
w wykazie w zalgczniku VIII do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/405:

a) migczaki pakowane i etykietowane w celu spozycia przez ludzi zgodnie ze szczeg6lnymi wymogami dotycza-
cymi tych zwierzat okre$lonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 8532004, ktére nie bylyby juz w stanie prze-
trwac jako zywe zwierzeta, gdyby zwrécono je do srodowiska wodnego;

b) migczaki przeznaczone do spozycia przez ludzi bez dalszego przetwarzania, pod warunkiem Ze s3 pakowane
do celow sprzedazy detalicznej zgodnie z wymogami dotyczacymi takich opakowan, okreslonymi w rozpo-
rzadzeniu (WE) nr 853/2004;

¢) migczaki pakowane i etykietowane w celu spozycia przez ludzi zgodnie ze szczegdlnymi wymogami dotycza-
cymi tych zwierzat okre$lonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004, ktére sg przeznaczone do dalszego
przetwarzania bez tymczasowego przechowywania w miejscu przetwarzania.

Niniejsze Swiadectwo zdrowia zwierzat/$wiadectwo urzedowe wypelnia si¢ zgodnie z uwagami dotyczacymi
wypelniania Swiadectw przewidzianymi w rozdziale 4 zalacznika I do rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2020/2235.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie przeno$nych choréb zwierzat
oraz zmieniajgce i uchylajace niektére akty w dziedzinie zdrowia zwierzat (»Prawo o zdrowiu zwierzatq) (Dz.U. L 84 z 31.3.2016,
s. 1).
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Czes$C I:

Rubryka 1.8: Region pochodzenia: nalezy poda¢ obszar produkcyjny i jego klasyfikacje w momencie odla-
wiania, z wylaczeniem Pectinidae, $limakéw morskich i szkartupni odlowionych poza sklasyfi-
kowanymi obszarami produkcyjnymi.

Cze$C II:

2 Czg$¢ 111 nie ma zastosowania do paristw, w ktérych obowiazuja specjalne wymogi w zakresie
certyfikacji zdrowia publicznego okre$lone w umowach o réwnowaznosci lub innych przepi-
sach Unii.

@ Czg$¢ 11.2 niniejszego $wiadectwa zdrowia zwierzat/$wiadectwa urzedowego nie ma zastoso-

wania i musi zosta¢ wykreslona, jezeli przesylka sklada si¢ z: a) gatunkéw innych niz te
wymienione w zalgczniku do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2018/1882 (*5);
lub b) dzikich zwierzat wodnych i produktéw pochodzenia zwierzecego pozyskanych od tych
lub z tych zwierzat wodnych, ktére s3 wyladowywane ze statkéw rybackich do bezposred-
niego spozycia przez ludzi; lub c) produktéw pochodzenia zwierzecego pozyskanych od lub
ze zwierzat wodnych innych niz zywe zwierzeta wodne, ktére sg gotowe do bezposredniego
spozycia przez ludzi bez dalszego przetwarzania w Unii.

2 Gatunki wymienione w kolumnie 3 i 4 tabeli w zalgczniku do rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2018/1882. Gatunki wymienione w kolumnie 4 uznaje si¢ za wektory wylgcznie wow-
czas, gdy spelniaja warunki okre§lone w art. 171 rozporzadzenia delegowanego (UE)
2020/692.

X Niepotrzebne skreslic. W przypadku czesci I1.2.4.1 nie zezwala si¢ na wykreslenie, jezeli prze-
sylka zawiera gatunki umieszczone w wykazie w odniesieniu do zakazenia wywolywanego
przez Mikrocytos mackini lub zakazenia wywolywanego przez Perkinsus marinus, z wylacze-
niem okolicznoci, o ktérych mowa w przypisie 6.

2 Kod pafistwa trzeciego/terytorium/strefy/kompartmentu zamieszczony w kolumnie 2 tabeli
w czesci 1 zalgeznika XXI do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404.
R Czgsci 11.2.3.1, 11.2.3.2 i 11.2.4 nie stosuje si¢ i muszg zosta¢ wykreslone, jezeli przesytka

zawiera wylacznie nastgpujgce zwierzgta wodne:

a) mieczaki pakowane i etykietowane w celu spozycia przez ludzi zgodnie ze szczeg6lnymi
wymogami dotyczacymi tych zwierzat okreSlonymi w rozporzadzeniu (WE)
nr 8532004, ktére nie bylyby juz w stanie przetrwac jako zZywe zwierzeta, gdyby zwrd-
cono je do $rodowiska wodnego;

b) mieczaki przeznaczone do spozycia przez ludzi bez dalszego przetwarzania, pod warun-
kiem ze s3 pakowane do celéw sprzedazy detalicznej zgodnie z wymogami dotyczacymi
takich opakowan, okreslonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004;

¢) mieczaki pakowane i etykietowane w celu spozycia przez ludzi zgodnie ze szczegdlnymi
wymogami dotyczacymi tych zwierzat okreSlonymi w rozporzadzeniu (WE)
nr 853/2004, ktére sa przeznaczone do dalszego przetwarzania bez tymczasowego
przechowywania w miejscu przetwarzania.

‘7’ Ma zastosowanie wylacznie wowczas, gdy panstwo cztonkowskie/strefa/kompartment prze-
znaczenia w Unii majg albo status obszaru wolnego od choroby kategorii C zgodnie z definicja
wart. 1 pkt 3 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 20181882, albo sg objete nieobowigzko-
wym programem likwidacji choroby ustanowionym zgodnie z art. 31 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) 2016/429; w przeciwnym razie nalezy wykreslic.

(**) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/1882 z dnia 3 grudnia 2018 r. w sprawie stosowania niektérych przepiséw doty-
czgcych zapobiegania chorobom oraz ich zwalczania do kategorii choréb umieszczonych w wykazie oraz ustanawiajace wykaz
gatunkéw i grup gatunkow, z ktérymi wigze si¢ znaczne ryzyko rozprzestrzeniania si¢ choréb umieszczonych w tym wykazie
(Dz.U.L 308 z 4.12.2018, 5. 21).
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@ Ma zastosowanie, gdy pafistwo cztonkowskie przeznaczenia w Unii lub jego czgs¢ dysponuje
zatwierdzonymi krajowymi §rodkami odnoszacymi si¢ do danej choroby, zgodnie z wykazem
w zalgczniku I lub zalgczniku II do decyzji wykonawczej (UE) 2021/260; w przeciwnym razie
nalezy wykresli¢.
e Gatunki podatne, o ktérych mowa w drugiej kolumnie tabeli w zalaczniku IIl do decyzji wyko-
nawczej (UE) 2021/260.
(10 Ma zastosowanie jedynie do przesylek zywych zwierzat wodnych.
an Podpisuje:
— urzedowy lekarz weterynarii, jezeli czg$¢ I1.2 — Poswiadczenie zdrowia zwierzat nie zos-
tata wykreslona,
— urzednik certyfikujacy lub urzedowy lekarz weterynarii, jezeli czes¢ 11.2 Poswiadczenie
zdrowia zwierzat zostata wykreslona.

[Urzedowy lekarz weterynarii] ¥19/[Urzednik certyfikujacy]“1?

Imig i nazwisko (wielkimi
literami)

Data: Kwalifikacje i tytut
Pieczgd Podpis
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¢) rozdzial 46 otrzymuje brzmienie:

-ROZDZIAL 46

WZOR SWIADECTWA URZEDOWEGO DO CELOW WPROWADZANIA NA TERYTORIUM UNII WYSOKO
PRZETWORZONYCH PRODUKTOW OPISANYCH W SEKCJI XVI ZALACZNIKA Il DO ROZPORZADZENIA
(WE) NR 853/2004, PRZEZNACZONYCH DO SPOZYCIA PRZEZ LUDZI (WZOR HRP)

PANSTWO Swiadectwo urzedowe dla UE
L1 Nadawca/eksporter 1.2 Nr referencyjny $wiadectwa I.2a.  Nr referencyjny
IMSOC
Nazwa
Adres L3. ‘Wiasciwy organ centralny KOD QR
Pafistwo Kod ISO kraju 14. ‘Wiasciwy organ lokalny
L5. Odbiorca/importer L6. Podmiot odpowiedzialny za przesylke
Nazwa Nazwa
Adres Adres
Panistwo Kod ISO kraju Panstwo Kod ISO kraju
L7. Panstwo pochodzenia Kod ISO kraju 19. Paistwo przeznaczenia Kod ISO kraju
L.8. Region pochodzenia Kod 110.  Region przeznaczenia Kod
L11. Miejsce wysylki L12.  Miejsce przeznaczenia
E
5 Nazwa Nr rejestracji/zatwierdzenia Nazwa Nr
4 rejestracji/zatwierdzenia
I
=
E Adres Adres
=]
= Panstwo Kod ISO kraju Panstwo Kod ISO kraju
2
6} L13. Miejsce zaladunku L14.  Datai godzina wyjazdu
L15. Srodek transportu L16.  Punkt kontroli granicznej wprowadzenia
L17. Dokumenty towarzyszace
O Samolot O Statek
O Kolej [ Pojazd drogowy Rodzaj
Kod
Oznakowanie Panstwo Kod ISO kraju
Numer referencyjny dokumentu
handlowego
L18. ‘ Warunki transportu 0 Otoczenia O Schiodzony 0O Zamrozony
L19. Numer pojemnika/numer plomby
Nr pojemnika Nr plomby
1.20. ‘ Cel certyfikacji
Produkty przeznaczone do
spozycia przez ludzi
1.22. O Rynek wewnetrzny
L.21.
1.23.
1.24. | Calkowita liczba opakowan 125.  Calkowita iloé 126 (Ck"";“’w"” masametto (kg)/masa brutto
2,
1.27. Opis przesylki
KodCN  Gatunek
Chlodnia Znak Rodzaj opakowan Masa netto
identyfikacyjny
Liczba opakowan Nr partii
[m] Data pozyskania/produkcji Zaktad
Konsumen produkcyjny
t finalny
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PANSTWO Wzor $wiadectwa HRP

II. Informacje dot. zdrowia ILa Nr referencyjny ILb Nr referencyjny IMSOC
$wiadectwa

IL1. Po$wiadczenie zdrowia publicznego

Ja, nizej podpisany(-a), o§wiadczam, Ze znane mi s3 odno$ne wymogi rozporzadzenia (WE) nr 178/2002
Parlamentu Europejskiego i Rady ('), rozporzadzenia (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (*°),
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (*f) oraz rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych) (+) i niniejszym
poswiadczam, ze wysoko przetworzone produkty opisane w czg$ci I wyprodukowano zgodnie z tymi
wymogami, w szczeg6lnosci ze:

a) pochodza z zarejestrowanego zaktadu lub zakladow, w ktérych wdrazany jest program oparty na zasa-
dach analizy zagrozen i krytycznych punktéw kontroli (HACCP) zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (WE)
nr 852/2004 i ktore sa poddawane regularnym kontrolom przez wlasciwy organ;

b)  obchodzono si¢ z nimi i byly w stosownych przypadkach przygotowywane, pakowane i przechowywane
w odpowiednich warunkach higienicznych zgodnie z wymogami okres§lonymi w zalaczniku II do rozpo-
rzadzenia (WE) nr 852/2004;

0) spelniaja wymogi sekcji XVI zalgcznika III do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004; oraz

d) ™ jezeli sa to aminokwasy, to:

(i) do ich wytworzenia nie wykorzystano wloséw ludzkich; oraz
(ii) sa zgodne z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1333/2008 (*);
e) ' jezeli sa to pochodne tluszczéw, to zostaly poddane jednemu z nastgpujacych procesow:

M)  transestryfikacja lub hydroliza w temperaturze co najmniej 200 °C, pod odpowiednim ci$nieniem,
przez co najmniej 20 minut; lub

M(ii)  zmydlanie NaOH 12M w procesie wsadowym w temperaturze 95 °C przez trzy godziny lub
w procesie cigglym w temperaturze 140 °C 2 bary (2 000 hPa) przez osiem minut; lub

M(ii) uwodornianie w temperaturze 160 °C i pod ci$nieniem 12 baréw (12 000 hPa) przez 20 minut;

i

Cze$¢ II: Zaswiadczenie

f) jezeli sg to $rodki aromatyzujgce, to s3 dopuszczone zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 1334/2008 (*).

Uwagi

Zgodnie z Umowg o wystapieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej z Unii
Europejskiej i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej, a w szczegdlnosci z art. 5 ust. 4 Protokolu w sprawie
Irlandii/Irlandii Pétnocnej w zwiazku z zalacznikiem 2 do tego protokotu, odniesienia do Unii Europejskiej

w niniejszym $wiadectwie urzedowym obejmuja Zjednoczone Krélestwo w odniesieniu do Irlandii Péinocnej.
Niniejsze $wiadectwo urzedowe przeznaczone jest do celéw wprowadzania na terytorium Unii wysoko
przetworzonych produktéw opisanych w sekcji XVI zalgcznika IIT do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004.

(*) Rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajgce ogdlne zasady i wyma-
gania prawa zywnosciowego, powotujace Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci oraz ustanawiajace procedury w zakresie
bezpieczenstwa zywnosci (Dz.U. L 31 z 1.2.2002, s. 1).

(**) Rozporzadzenie (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie higieny srodkéw spozy-
wezych (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 1).

(*") Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajgce szczegélne przepisy
dotyczace higieny w odniesieniu do zywnosci pochodzenia zwierzecego (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 55).

(*) Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie kontroli urzgdowych i innych
czynnosci urzedowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa zywno$ciowego i paszowego oraz zasad dotycza-
cych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roslin i srodkéw ochrony roslin, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 9992001, (WE) nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009, (WE) nr 11072009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE)
2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE,
1999/74/WE, 2007/43/WE, 2008/119/WE i 2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662/EWG, 90/425[EWG, 91/496/EWG, 96/23/WE, 96/93/WE
i 97|78/ WE oraz decyzj¢ Rady 92/438/EWG (Dz.U.L 95 z 7.4.2017, s. 1).

(*%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1333/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie dodatkéw do zywnosci
(Dz.U.L 354z 31.12.2008, 5. 16).

(*") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1334/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie Srodkéw aromatyzuja-
cych i niektdrych skladnikéw zywnosci o wlasciwosciach aromatyzujacych do uzycia w oraz na srodkach spozywczych (Dz.U. L 354
z 31.12.2008, s. 34).
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PANSTWO Wzér $wiadectwa HRP

II. Informacje dot. zdrowia ILa Nr referencyjny ILb Nr referencyjny IMSOC
$wiadectwa

Niniejsze $wiadectwo urzedowe wypelnia si¢ zgodnie z uwagami dotyczacymi wypelniania $wiadectw

przewidzianymi w rozdziale 4 zalgcznika I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2020/2235.

Czes$C I:

Rubryka 1.27: Nalezy wstawi¢ odpowiedni kod/odpowiednie kody systemu zharmonizowanego (HS), taki/takie
jak 2106, 2906, 2907, 2922, 2930, 2932, 2936, 3503, 3507 lub 3913.

Cze$CIL:

o Niepotrzebne skreslic.

Urzednik certyfikujacy
Data: Kwalifikacje i tytut

Pieczed Podpis
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(2) zalacznik V otrzymuje brzmienie:

JLALACZNIKV

WZOR POSWIADCZENIA PRYWATNEGO WYSTAWIANEGO PRZEZ PODMIOT WPROWADZAJACY NA TERYTO-
RIUM UNII PRODUKTY ZLOZONE TRWALE W TEMPERATURZE POKOJOWE] ZGODNIE Z ART. 14 ROZPORZA-
DZENIA (UE) 2019/625

PANSTWO
L1. Nadawca/eksporter L.2. Poswiadczenie I2a.  Nrreferencyjny
IMSOC
Nazwa
Adres KOD QR
Panistwo Kod ISO kraju
L5. Odbiorca/importer” L.6. Podmiot odpowiedzialny za przesytke
Nazwa Nazwa
Adres Adres
Panistwo Kod ISO kraju Panstwo Kod ISO kraju
L7. Panstwo pochodzenia Kod ISO kraju L.9. Panstwo przeznaczenia Kod ISO kraju
% L8. Region pochodzenia Kod 1.10.  Region przeznaczenia Kod
§ L11. Miejsce wysylki L1.12.  Miejsce przeznaczenia
15
= Nazwa Nazwa
2
@] Adres Nr rejestracji/zatwierdzenia Adres
o
N Panstwo Kod ISO kraju Panstwo Kod ISO kraju
|53
N
O| L13. Miejsce zaladunku 1.14. Datai godzina wyjazdu
L.15. Srodek transportu L1.16.  Punkt kontroli granicznej wprowadzenia
[JSamolot OStatek L1.17.  Dokumenty towarzyszace
[IKolej [OPojazd drogowy Rodzaj Kod
Oznakowanie Panstwo Kod ISO kraju
Numer referencyjny dokumentu
handlowego
1.18. | Warunki transportu [JOtoczenia [ Schlolizony
L.19. Numer pojemnika/numer plomby
Nr pojemnika Nr plomby
1.20. | Cel certyfikacji  [Plodukty przeznaczone do spozycia przez ludzi
1.22. [ Rynekwewnetrzny
P . Calkowita masa netto
1.24. Calkowita liczba opakowan 1.26. (kg)/masa brutto (kg)
1.27. Opis przesylki
Kod CN Rodzaj opakowan Masa netto
Rodzaj towaru Liczba opakowan INT partii
[JKonsument finalny Zaktad produkcyjny Data produkcji
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II. Informacje dot. zdrowia ILa. Poswiadczenie ILb. Nr referencyjny
IMSOC

Ja, TUZEJ POAPISAIY, .. e ettt ettt ettt et et e et e e e e e et
(nazwa (nazwisko), adres oraz pelne dane dotyczgce importera)

jako przedstawiciel podmiotéw prowadzacych przedsigbiorstwa spozywcze zajmujacych si¢ przywozem przesytki

produktéw ztozonych opisanych w czesci I o§wiadczam, ze produkty ztozone, do ktérych dotaczone jest niniejsze

poswiadczenie:

1. sa zgodne ze stosownymi wymogami, o ktérych mowa w art. 126 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych) ();

2. nie musza by¢ przechowywane ani transportowane w kontrolowanej temperaturze, chyba ze ze wzgledu
na wla$ciwosci organoleptyczne produkt zlozony trwaly w temperaturze pokojowej musi by¢ transporto-
wany schlodzony;

3. nie zawieraja zadnych produktéw na bazie siary ani Zadnego przetworzonego migsa innego niz zela-
tyna®, kolagen® lub wysoko przetworzone produkty?, o ktérych mowa w sekcji XVI zalacznika III do
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (*);

4. Zaw1erajq nastepujace skladniki pochodzenia roslinnego i przetworzone produkty pochodzenia zwierze-
LRG0 e ;

5. zawierajg przetworzone produkty pochodzenia zwierzecego, w odniesieniu do ktérych wymogi okres-
lono w za}a,czmku III do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004, pochodzace z nastgpujacego zatw1erdzo-
1eg0 ZaKladUu: .o

6. zawierajg przetworzone produkty pochodzenia zwierzecego pochodzace, z wyjatkiem zelatyny, kolagenu
i wysoko przetworzonych produktéw wymienionych w sekcji XVI pkt 1 zalgcznika III do rozporzadzenia
(WE) nr 853/2004, z panistw trzecich lub ich regionéw, z ktérych dozwolony jest wywdz do Unii kazdego
przetworzonego  produktu pochodzenia zwierzgcego wymienionego w  decyzji Komisji
2011/163[WE (%), lub z panistwa cztonkowskiego UE;

7. pochodzg z pafistw trzecich lub ich regionéw, z ktérych dozwolony jest wywéz do Unii produktéw mies-
nych, produktéw mlecznych, produktéw rybotéwstwa lub produktéw jajecznych na podstawie unijnych
wymog6w w zakresie zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego i kt6re s3 wymienione w wykazie co naj-
mniej w odniesieniu do jednego z tych produktéw pochodzenia zwierzgcego na podstawie rozporzadze-
nia wykonawczego Komisji (UE) 2021/405 (*) lub rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
2021/404 (™) oraz zostaly wlaczone do wykazu ustanowionego w zalaczniku do decyzji 2011/163/UE
w odniesieniu do gatunkéw/towardéw, z ktérych pochodzg przetworzone produkty pochodzenia zwierze-
cego zawarte w produktach zlozonych, z wyjatkiem kolagenu, Zelatyny i wysoko przetworzonych pro-
duktéw wymienionych w sekcji XVI pkt 1 zalacznika IIT do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

8. zostaly wyprodukowane w zakladzie, ktéry spelnia normy higieny uznawane za réwnowazne z normami
wymaganymi na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (Y);

72

Cze$é II: PoSwiadczenie

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie kontroli urzedowych i innych
czynnosci urzedowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa Zywno$ciowego i paszowego oraz zasad dotycza-
cych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roélin i Srodkéw ochrony roélin, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) nr 10692009, (WE) nr 11072009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE)
2016429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE,
1999/74/WE, 2007[43/WE, 2008/119/WE i 2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662[EWG, 90/425[EWG, 91/496/EWG, 96/23/WE, 96/93/WE
i 97/78|WE oraz decyzje Rady 92/438/EWG (Dz.U.L 95z 7.4.2017,s. 1).

(V) Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace szczeg6lne przepisy
dotyczace higieny w odniesieniu do zywnosci pochodzenia zwierzecego (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 55).

(**) Decyzja Komisji 2011/163UE z dnia 16 marca 2011 r. w sprawie zatwierdzenia planéw przedlozonych przez pafistwa trzecie zgod-
nie z art. 29 dyrektywy Rady 96/23/WE (Dz.U.L 70 z 17.3.2011, s. 40).

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/405 z dnia 24 marca 2021 r. ustanawiajace wykazy panstw trzecich lub ich regio-

n6w, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii niektdrych zwierzat i towaréw przeznaczonych do spozycia przez ludzi zgod-

nie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017625 (Dz.U.L 114 z 31.3.2021, 5. 118).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021404 z dnia 24 marca 2021 r. ustanawiajace wykazy pafistw trzecich, terytoriéw lub

ich stref, z ktérych zezwolone jest wprowadzanie do Unii zwierzat, materiatu biologicznego i produktéw pochodzenia zwierzgcego

zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 (Dz.U.L 114 z 31.3.2021, s. 1).

Rozporzadzenie (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie higieny $rodkéw spozy-

wezych (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 1).

=
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9. wyprodukowano je w warunkach gwarantujacych zgodnos¢ z najwyzszymi dopuszczalnymi poziomami
pozostatosci pestycydéw okre§lonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego
iRady (*°) oraz najwyzszymi dopuszczalnymi poziomami zanieczyszczei okre$lonymi w rozporzadzeniu
Komisji (WE) nr 1881/2006 (*);

10. zawieraja produkty mleczne®, ktore:

B9 nie zostaly poddane konkretnemu procesowi obrébki zmniejszajacemu ryzyko przewidzianemu
w zalgczniku XXVII do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/692 (*9);

G5 glbo  zostaly poddane konkretnemu procesowi obrobki zmniejszajacemu ryzyko, przewidzianemu
w kolumnie A lub B tabeli zawartej w zalaczniku XXVII do rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2020/692;

610 glbo  zostaly poddane konkretnemu procesowi obrobki zmniejszajacemu ryzyko co najmniej réw-
nowaznemu wzgledem jednego z rodzajéw obrobki przewidzianych w kolumnie B tabeli
zawartej w zalgczniku XXVII do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/692;

11. zawierajg produkty jajeczne, kt6re poddano konkretnemu procesowi obrébki zmniejszajacemu ryzyko co
najmniej réwnowaznemu wzgledem jednego z rodzajéw obrébki przewidzianych w tabeli okreslonej
w zalaczniku XXVIII do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/692°.

Uwagi

Zgodnie z Umowg o wystapieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej z Unii

Europejskiej i Europejskiej Wspélnoty Energii Atomowej, w szczegélnosci z art. 5 ust. 4 Protokotu w sprawie

Irlandii | Irlandii Péinocnej w zwigzku z zalacznikiem 2 do tego protokotu odniesienia do Unii Europejskiej

w niniejszym poswiadczeniu obejmujg Zjednoczone Krélestwo w odniesieniu do Irlandii Pélnocne;j.

Czes$C I:

Rubryka I.6:  Nieobowigzkowe w przypadku produktéw zwolnionych z kontroli urzedowych w punktach kon-
troli granicznej.

Rubryka 1.13: Nieobowigzkowe w przypadku produktéw zwolnionych z kontroli urzedowych w punktach kon-
troli granicznej.

Rubryka 1.15: Nieobowiazkowe w przypadku produktéw zwolnionych z kontroli urzgdowych w punktach kon-
troli granicznej.

Rubryka 1.16: Nieobowiazkowe w przypadku produktéw zwolnionych z kontroli urzedowych w punktach kon-
troli granicznej.

Rubryka 1.18: Wskaza¢ schlodzony, jesli produkt ztozony trwaly w temperaturze pokojowej jest transportowany
w kontrolowanej temperaturze ze wzgledu na whasciwosci organoleptyczne.

Rubryka 1.19: Nieobowigzkowe w przypadku produktéw zwolnionych z kontroli urzedowych w punktach kon-
troli graniczne;j.

Rubryka 1.27: Jezeli prywatne po$wiadczenie obejmuje kilka produktéw ztozonych, opis towaréw w rubryce .27
musi by¢ przedstawiony w sposéb jasny i odrebny dla kazdego produktu zlozonego (jeden wiersz
dla kazdego produktu).

Opis przesytki:

Rodzaj opakowania: nalezy podac rodzaj opakowania zgodnie z definicja podang w zaleceniu nr 21 (9) UN/CEFACT
(Centrum Narodéw Zjednoczonych ds. Ulatwiania Handlu i Elektronicznego Biznesu).

Masa netto: Poda¢ mas¢ kazdego produktu zlozonego objetego poswiadczeniem prywatnym. Dane te sg potrzebne
do obliczenia catkowitej masy netto w rubryce 1.26.

(*)

(*)
(*9)

Rozporzadzenie (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 lutego 2005 r. w sprawie najwyzszych dopuszczal-

nych pozioméw pozostatosci pestycydéw w zywnosci i paszy pochodzenia rolinnego i zwierzecego oraz na ich powierzchni, zmie-
niajace dyrektywe Rady 91/414/EWG (Dz.U.L 70 z 16.3.2005, s. 1).

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1881/2006 z dnia 19 grudnia 2006 r. ustalajace najwyzsze dopuszczalne poziomy niektérych
zanieczyszczen w $rodkach spozywcezych (Dz.U. L 364 z 20.12.2006, s. 5).

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/692 z dnia 30 stycznia 2020 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do przepiséw dotyczacych wprowadzania do Unii przesylek niektérych zwierzat, mate-
riatu biologicznego i produktéw pochodzenia zwierzecego oraz przemieszczania ich i postgpowania z nimi po ich wprowadzeniu
(Dz.U.L 174z 3.6.2020, s. 379).



20.12.2022 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 325/85

Zaktad produkceyjny: Podaé numer rejestracyjny lub adres zakladu, w ktérym produkowany jest koficowy produkt
zloZzony.
Data: Kwalifikacje i tytut
importera
Pieczgd Podpis

M Nalezy wymieni¢ skladniki w porzadku malejacym pod wzgledem masy. Dozwolone jest grupowanie okreslo-
nych sktadnikéw w podziale na produkty mleczne, produkty rybotéwstwa, produkty jajeczne, produkty niepo-
chodzace od zwierzat, stosownie do przypadku.

@ Nalezy poda¢ numer zatwierdzenia zakladu lub zaktadéw, w ktérych wyprodukowano przetworzone produkty
pochodzenia zwierzgcego zawarte w produkcie ztozonym, oraz panstwo trzecie, terytorium lub ich strefe, lub
panstwo cztonkowskie UE, w kt6rych znajduje si¢ zatwierdzony zaklad, jak przewidziano w art. 4 ust. 2 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 853/2004, wskazane przez podmiot prowadzacy przedsi¢biorstwo spozywcze zajmujacy si¢
przywozem.

®  Niepotrzebne skreslic.

@ Tylko wowczas, gdy:

(a) panstwo trzecie lub terytorium, lub strefa pochodzenia produktu ztozonego (kod kraju ISO wprowadzony
w rubryce 1.7 czesci [ poswiadczenia) s3 wymienione w wykazie dotyczacym wprowadzania do Unii mleka
surowego i produktéw mlecznych niepodlegajacych procesowi obrébki zmniejszajacej ryzyko zgodnie
z zalacznikiem XVII do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404 (*¥);

oraz

(b) zatwierdzony zaktad pochodzenia mleka surowego lub produktéw mlecznych (wskazany w czesci IT pkt 5
poswiadczenia) znajduje sig:

(i) w panstwie trzecim lub na terytorium, lub w ich strefie, umieszczonych w wykazie dotyczacym wpro-
wadzania do Unii mleka surowego lub produktéw mlecznych, niepodlegajacych procesowi obrébki
zmniejszajacej ryzyko zgodnie z zalgcznikiem XVII do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404;
lu

(ii) w Unii.
6 Tylko wéwczas, gdy:

(a) panstwo trzecie lub terytorium, lub strefa pochodzenia produktu ztozonego (kod kraju ISO wprowadzony
w rubryce 1.7 czgsci [ po§wiadczenia) s3 wymienione w wykazie dotyczacym wprowadzania do Unii pro-
duktéw mlecznych podlegajacych procesowi obrébki zmniejszajacej ryzyko zgodnie z zalacznikiem XVIII
do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404;

oraz
(b) zatwierdzony zaklad pochodzenia mleka surowego lub produktéw mlecznych (wskazany w czesci II pkt 5
poswiadczenia) znajduje sig:

(i) w panstwie trzecim lub na terytorium, lub w ich strefie, umieszczonych w wykazie dotyczacym wpro-
wadzania do Unii mleka surowego lub produktéw mlecznych zgodnie z zalacznikiem XVII lub XVIII
do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404; lub

(i) w Unii.
@ Jezeli:

(a) panstwo trzecie, terytorium ani strefa pochodzenia produktu zlozonego (kod kraju ISO wprowadzony
w rubryce 1.7 czesci I poswiadczenia) nie s3 wymienione w zatgczniku XVII ani XVIII do rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2021/404 w odniesieniu do wprowadzania do Unii mleka surowego lub produktéw
mlecznych;

(*") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/404 z dnia 24 marca 2021 r. ustanawiajace wykazy panstw trzecich, terytoriéw lub
ich stref, z ktdrych zezwolone jest wprowadzanie do Unii zwierzat, materialu biologicznego i produktéw pochodzenia zwierzgcego
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 (Dz.U. L 114 z 31.3.2021, s. 1).
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oraz
(b) zatwierdzony zaklad pochodzenia produktéw mlecznych (wskazany w czesci II pkt 5 poswiadczenia) znaj-
duje sie:

(i) w panstwie trzecim lub na terytorium, lub w ich strefie, umieszczonych w wykazie dotyczacym wpro-
wadzania do Unii mleka surowego lub produktéw mlecznych zgodnie z zalacznikiem XVII lub XVIII
do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404; lub

(i) w Unii.

Importer: Przedstawiciel podmiotu prowadzacego przedsigbiorstwo spozywcze zajmujacego si¢ przywozem,
jak okre$lono w art. 14 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2019/625 z dnia 4 marca 2019 r.
uzupelniajacego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017625 w odniesieniu do wymogéw

dotyczacych wprowadzania do Unii przesylek niektérych zwierzat i towaréw przeznaczonych do spozycia
przez ludzi (Dz.U.L 131 2 17.5.2019, 5. 18).”
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